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NOVELISTA Y POETA

Cuantos de la vida y escritos de D. Diego Ortiz de Zd-
fliga han tratado, desde D. Nicolds Antonio hasta Arana
de Varflora, hacen cumplidisimos elogios del docto escri-
tor sevillano, como historiador, por sus Annales eclesidsti-
cos y seculares de Sevilla, y como genealogista, por su Dis-
curso de los Ortices y su Posteridad d: Fuan de Céspedes;
pero ninguno menciona obras de indole diversa de las ya
apuntadas, como es la en que ligerisimamente voy 4 ocu-
parme.

Se conserva en la Biblioteca Colombina de esta ciudad
un curioso € interésante manuscrito de letra de D. Diego
Ortiz de Ztfiga y que poseyd, en el pasado siglo, D. Mi-
guel Maestre y Fuentes, Caballero del Orden de San Juan,
de quien lo heredé su sobrino el Dr. D. Nicolds Maestre,
que, siendo ‘canbnigo lectoral de este Santa Iglesia, lo
dond 4 su Biblioteca. Contiene el manuscrito una novela
completa, titulada La Awrora, y algunos capitulos de otra
innominada.

No es La Aurora—novela en que tanto abundan lo§ ver-
sos como la prosa, y que 4 veces del tono.pastoril se ele-
va al heroico—una obra que coloque 4 su autor entre pues-
tros primeros novelistas: tal vez sea, como un anbénimo
estampb en la primera hoja del manuscrito, entreteni-
miento de la juventud del autor; pero, 4 mi juicio, tiene
importancia, porque nos presenta al grave santiaguista,
historiador de su patria, bajo un nuevo aspecto, cultivan-
do la amena prosa y la poesia lirica.
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No me es posible, t?ados los estrechos limites de este | bt a
trabajo, hacer el estudio de Ja novela, que es larga y re- E 3 : Plaeo'ys 8 dodnis
quiere mas detenimiento de aquél con que yo podria ahora k3 Con que gobernaba
analizarla, por lo que sélo daré algunas muestras de las - . Libre voluntad.
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Llenos los divinos o0jos
De mil transparentes perlas,
La hermosisima Aurora
Maldice su suerte adversa:

Aurora, hija de Artabano,
A quien tributa Cerdefia,
Por sumisién de su sangre,
Heredadas obediencias.

«jAy, dice, Fortuna ingrata!
Por qué empleas tus violencias
En mi, que ofrezco 4 tus aras
Tantas victimas sangrientas?

;Fué culpa el nacer hermosa?
;Es delito la bellezar
;O son inocentes pechos
Blanco 4 tus traidoras flechas?»

SatessaBssites Rt nettiss

«;Presumf acaso negarte
El culto con que venera,
Entre sabeos aromas, .

Mi reino tus excelencias?

JAtrevime 4 tus altares?
Profané con indecencia
El decoro de tus templos
O el honor de tus diademas?

Mas ;por qué busco causa & tus enojost....
;Gobiérnante 4 ti mds que tus antojos?s

En otro lugar escribe:

Tus mudanzas, nina,
Mudédndome van:
Ya el que fué mi pecho -
De hoy mis no seré.

poesias que contiene: ! Airosa te mueves,

Y aquese aire da
Soplos 4 mi fuego,
Con que abrasa mis,

Apenas centella
Te miré empezar,
Cuando ya es incendio,
Grande llama es ya.

Nunca querer supe:
Ya sé que es amar,
Ciencia que muy presto
Se deja alcanzar,

De libre 4 captivo
Pasé sin pensar,
Y ni sé si es dicha
O infelicidad.

Ya nada poseo:
Mis potencias han
Hallado otro dueno,
A quien servirdn,

El alma, que mia
Era poco hi,
Busca los preceptos
De otra voluntad.

Laméntase de la herida del Amor, y canta las. perfec-
ciones de su amada, recordando, al terminar, el conocidi-
simo madrigal de Cetina en estas estrofas:

Ehamorado y triste,
Doy al viento suspiros lastimosos,
Y, en acentos ansiosos
A que el amor insiste,
El alma enternecida
Canta cual cisne al despedir la vida.
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Libre de los engafios’
Del vendado rapaz de Venus hijo,
Con gozo no prolijo
Pasé floridos anos;
De su poder burlaba
Y con necios desprecios le irritaba.

Pero ¢l dios, enojado
De ver que de sus flechas me refa
Y tan libre vivia,
Su deidad ha vengado
Traspasdnddme el pecho,

Que ya 4 tantos rigores viene estrecho.

Tomé por instrumento
El divino sujeto de Leonida
Para lograr su herida,
Bellisimo portento
De quien copiar pudiera
Florida amenidad la Primavera.

Parpuras y candores
Equivoca su rostro.soberano,
Jsurpando tirano,
Ladrén de sus colores,
La parpura 4 la rosa
Y la blancura 4 la azucena hermosa.

Si, como supe amarla,
Sus perfecciones retratar supiera;
Si copiarla pudiera
Como pude adorarla,
Sin duda alguna luego
Ardiera en todos mi amoroso fuego.

En su beldad ha puesto,
Excediéndose 4 si Naturaleza,
Tan casta gentileza,

Donaire tan honesto,
Que, si causan €nojos,
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de Virgilio, y que, si bien hecho, muestra los extravios

culteranos y es notable ejemplo de violentisimas traspo-
siciones:

Antes del cielo 4 las campanas sumas
Subirdn 4 pacer veloces ciervos;
Su perdida blancura antes los cuervos
Cobrarén, deponiendo negras plumas;

Dejard el mar de levantar espumas
Y al pulsar diestros, negardn protervos
La consonancia los sonoros niervos
De su lira suave al dios de Cumas;

Del caos informe 4 la primer rudeza
Volverd el Universo, y de su rueda
Parard el curso la deidad variable,

Primero que perder de la belleza
Que adora el alma la memoria pueda:
Que es muy firme mi amor para mudable.

De las poesias copiadas dedticese que no fué su autor un
vlersiﬁcadm' vulgar; y si, como creemos, siguiendo al an-
nimo antes citado, se trata de obras de sus afios juveniles,
descubren aptitudes que, cultivadas, podrian haber hecho
de su autor un buen poeta. Sea lo que quiera, D. Diego

Ortfz de Zaiiiga, como novelista y poeta, merece ser es-
tudiado.

Sevilla, Noviembre de 1898,

También causan respetos sus dos 0jos,

Transcribiré, para terminar, un soneto que recuerda el

Ante leves ergo pascentur in @there cervi.....




